
CUSTOM GRADE HANDGUN 3-DIE SETS - 40 S&W/10MM AUTO NITRIDE
3-DIE SET

Hornady 3-Die Pistol Reloading Sets include a full length sizing die, adjustable
case mouth expander and bullet seating die. The full length die features a
titanium nitride coated sizing ring which eliminates stuck cases, and Hornady's
zip spindle system that makes setup and adjustment easy. The seating die
features a floating bullet seater alignment sleeve and crimping option.

Attributes

Name: 40 S&W/10MM AUTO NITRIDE 3-DIE SET
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749009897
Mfr. No.: 546533
Náboje: 40 S&W,10 mm Auto
Delivery weight: 0.748kg
Shipping height: 48mm
Shipping width: 124mm
Shipping length: 188mm
UPC: 090255565331

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das HORNADY CUSTOM
GRADE HANDGUN 3DIE SET

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des HORNADY CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS für die Kaliber 40
S&amp;W und 10mm Auto. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von Patronen zu helfen. Um
die Sicherheit und ordnungsgemäße Verwendung zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien befolgen, um Unfälle zu vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen zu diesem Produkt über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Arbeiten Sie in einem gut belüfteten Bereich, um die Exposition gegenüber Dämpfen und Staub zu
minimieren.
Achten Sie darauf, dass alle Werkzeuge und Materialien in gutem Zustand sind, bevor Sie mit dem Nachladen
beginnen.
Vermeiden Sie Ablenkungen während des Nachladevorgangs.
Halten Sie sich an die empfohlenen Ladegewichte und verfahren, um Überladungen und damit verbundene
Gefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Matrizen

Stellen Sie sicher, dass Ihre Presse sauber und in gutem Zustand ist.
Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung Ihrer Presse, um die Matrizen korrekt zu
installieren.
Nutzen Sie die VollformatGrößeneinstellung, um die richtige Größe für Ihre Hülsen zu gewährleisten.

Verwendung des HülsenmundExpanders

Stellen Sie den HülsenmundExpander auf die gewünschte Größe ein.
Führen Sie die Hülse in den Expander ein, bis sie vollständig expandiert ist.
Überprüfen Sie die Hülse auf Beschädigungen, bevor Sie mit dem nächsten Schritt fortfahren.

Einstellen der Geschosssetzvorrichtung

Platzieren Sie die Geschosse in die Setzvorrichtung.
Justieren Sie den schwebenden Geschossausrichtungsring, um eine genaue Positionierung zu
gewährleisten.
Führen Sie die Hülse mit dem Geschoss in die Setzvorrichtung ein und drücken Sie vorsichtig, bis das
Geschoss korrekt sitzt.

CrimpOption

Stellen Sie die CrimpOption entsprechend den Anweisungen in Ihrer Presse ein.
Überprüfen Sie die CrimpStärke, um sicherzustellen, dass sie den Anforderungen entspricht.

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie leere Hülsen und andere Rückstände gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien, die nicht mehr benötigt werden, sicher und umweltfreundlich entsorgt
werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und sicherzustellen, dass Sie über
die neuesten Informationen zu Rückrufen und Sicherheitswarnungen verfügen.

Bleiben Sie sicher und genießen Sie das Nachladen!
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CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS 40
S&amp;W/10MM AUTO NITRIDE 3DIE SET Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Hornady CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS for your reloading needs. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and
understand these guidelines before using the die set.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.
Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.
Store all reloading components, including dies, primers, and powder, in a secure location out of reach of
children and unauthorized users.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate vicinity while you are reloading.
Never consume alcohol or drugs before or during the reloading process.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that you are using the correct die set for the specific cartridge you are reloading, which in this case
includes 10 mm Auto and 40 S&amp;W.
Inspect the die set for any damage or defects before use. Do not use if any parts are worn or broken.
Use only the recommended reloading data for the specific cartridge. Refer to reputable reloading manuals for
guidance.
Do not exceed maximum load limits as specified in reloading manuals.
Always doublecheck the powder charge before seating the bullet to prevent overcharging.
Ensure that the bullet seating die is properly adjusted to avoid excessive crimping, which can lead to
dangerous pressure levels.

Instructions for Installation and Usage

Setup of the Die Set:

Secure the fulllength sizing die in the press.
Adjust the die according to the manufacturer’s instructions, ensuring that it is set to resize the cases
properly.
Install the adjustable case mouth expander die to ensure proper case mouth preparation.
Finally, install the bullet seating die, adjusting it to the desired bullet seating depth.

Reloading Process:

Begin by cleaning and inspecting your brass cases.
Resize the cases using the fulllength sizing die.
Expand the case mouth using the adjustable case mouth expander die.
Measure and dispense the appropriate amount of powder into each case.
Seat the bullets using the bullet seating die, ensuring they are seated to the proper depth.
Crimp the bullets if necessary, using the crimping option available in the seating die.

PostReloading:

Inspect each loaded round for any defects or irregularities.
Store completed ammunition in a safe and secure manner.
Clean the die set after use to prevent corrosion and ensure longevity.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or expired reloading materials in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Check with local authorities or waste management facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance, please refer to the contact information provided with your product.
Always ensure that you have access to support when needed.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience with your Hornady
CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS. Remember that safety is paramount, and always stay informed about
best practices in ammunition reloading. Thank you for your commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Conjunto
de Dies de Pistola Hornady 3Dié

Introducción
Gracias por elegir el Conjunto de Dies de Pistola Hornady 3Dié para el calibre 40 S&amp;W/10MM Auto. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una experiencia de recarga segura. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar su seguridad y la de los demás.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante la recarga.
Nunca dejes el equipo de recarga desatendido mientras esté en uso.
Mantén los dies y otros componentes fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
Reporta cualquier producto defectuoso o inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El manejo inadecuado de la recarga puede causar lesiones graves.
Los casquillos atascados pueden provocar daños al equipo y lesiones al operador.
El uso de componentes incorrectos puede resultar en fallos de funcionamiento.

Instrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que estás utilizando los dies correctos para el calibre específico.
Asegúrate de que el die de longitud completa esté correctamente instalado y ajustado.
Utiliza el expansor ajustable de boca de casquillo según las especificaciones del fabricante.
No fuerces los casquillos en el die; si encuentras resistencia, detente y verifica el ajuste.
Mantén el área de trabajo ventilada y libre de fuentes de ignición.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Selecciona un banco de trabajo estable y limpio.
Monta el die de tamaño de longitud completa en la prensa de recarga.
Asegúrate de que el die esté bien ajustado y alineado.

Uso:

Coloca un casquillo vacío en el die de longitud completa.
Acciona la prensa para dimensionar el casquillo.
Cambia al expansor ajustable de boca de casquillo y ajusta según sea necesario.
Utiliza el die de asientación para colocar el proyectil en el casquillo.
Realiza un crimpado si es necesario, asegurándote de no sobrecrimpar.

Instrucciones de Eliminación
Sigue las normativas locales para la eliminación de casquillos y otros residuos de recarga.
No arrojes casquillos o componentes en la basura común. Investiga programas de reciclaje en tu área.
Asegúrate de que los materiales peligrosos se eliminen de acuerdo con las regulaciones ambientales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para más información sobre la seguridad y el uso del Conjunto de Dies de Pistola Hornady 3Dié, consulta la
documentación oficial del fabricante o visita su sitio web. Si tienes alguna duda o inquietud, no dudes en buscar
asistencia profesional.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Utiliza este producto de manera responsable y siempre mantén
las mejores prácticas de seguridad en mente.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu matryc do
ładowania pistoletów Hornady 3Die

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zestawu matryc do ładowania pistoletów Hornady 3Die. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby zminimalizować ryzyko związane z jego używaniem.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Zapewnij, że wszystkie produkty są używane zgodnie z przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze używaj odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice, podczas
pracy z narzędziami do ładowania amunicji.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny zestawu i nie używaj uszkodzonych lub zużytych elementów.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że matryca do rozmiaru jest odpowiednia dla używanego naboju (10 mm Auto, 40 S&amp;W).
Przed rozpoczęciem ładowania, dokładnie przeczytaj instrukcje dotyczące konkretnego naboju.
Nigdy nie używaj zestawu w warunkach, które mogą prowadzić do zacięcia lub uszkodzenia.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym pomieszczeniu, aby uniknąć pomyłek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie stanowiska pracy:

Upewnij się, że stanowisko pracy jest czyste i uporządkowane.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały i narzędzia przed rozpoczęciem procesu ładowania.

Instalacja matrycy:

Zamocuj matrycę do rozmiaru w odpowiedniej prasie do ładowania.
Ustaw regulowany ekspander wlotu zgodnie z instrukcjami producenta.

Ładowanie pocisków:

Umieść odpowiednią ilość prochu w łusce, zgodnie z zaleceniami dla wybranego naboju.
Użyj matrycy do osadzania pocisków, aby dokładnie umieścić pocisk w łusce.
Upewnij się, że pocisk jest prawidłowo osadzony i nie wystaje poza krawędź łuski.

Kontrola jakości:

Po zakończeniu ładowania, sprawdź każdy nabój pod kątem jakości i poprawności osadzenia pocisku.
Odrzuć wszelkie naboje, które wydają się uszkodzone lub nieprawidłowe.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie odpady materiałowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj uszkodzonych lub nieużywanych nabojów do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się z
lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
punktem kontaktowym w UE.



Pamiętaj, że przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczeństwo Twoje i innych użytkowników.
Dziękujemy za wybór zestawu matryc do ładowania pistoletów Hornady 3Die.
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Säkerhetsinstruktioner för CUSTOM GRADE
HANDGUN 3DIE SETS HORNADY 40 S&amp;W/10MM
AUTO NITRIDE 3DIE SET

Introduktion
Tack för att du har valt Hornady 3Die Pistol Reloading Set. Denna produkt är utformad för att ge en säker och effektiv
reloadingupplevelse. För att säkerställa din säkerhet och effektiviteten hos produkten, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skada.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar reloadingdelar.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan du påbörjar reloadingprocessen.
Hantera alla ammunition och komponenter med försiktighet för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av diesetet:

Montera fullängds storleksdie i pressmaskinen.
Justera hylsmunsexpander så att den passar din hylsstorlek.
Installera kulinsättningsdie och justera insättaren efter behov.

Användning av diesetet:

Kontrollera att pressmaskinen är korrekt inställd innan du börjar.
Ladda en hylsa i storleksdiesen och tryck ner för att storleksjustera.
Använd hylsmunsexpander för att förbereda hylsan för insättning av kulan.
Använd kulinsättningsdie för att sätta in kulan i hylsan. Justera insättaren för att uppnå önskad
krimpning.

Underhåll:

Rengör diesetet efter varje användning för att förhindra uppbyggnad av smuts och rester.
Kontrollera regelbundet för slitage på delarna och byt ut vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte bort skadade eller trasiga delar i vanliga sopor.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av metallkomponenter och kemikalier.
Återvinn delar där det är möjligt för att minska avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där produkten
köptes. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen angående säkerhet och användning.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hornady 3Die
Pistol Reloading Set. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod k bezpečnému používání CUSTOM GRADE
HANDGUN 3DIE SETS HORNADY 40 S&amp;W/10MM
AUTO NITRIDE 3DIE SET

Úvod
Gratulujeme k zakoupení sady matrice CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS od společnosti Hornady. Tento
produkt je určen pro rekonstrukci a přizpůsobení nábojnic pro ráže 40 S&amp;W a 10 mm Auto. Je důležité, abyste
si přečetli a porozuměli následujícím bezpečnostním pokynům, abyste zajistili bezpečné používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že máte potřebné znalosti a dovednosti pro manipulaci s reloadingovými
zařízeními.
Vždy dodržujte bezpečnostní opatření při práci s municí a střelnými zbraněmi.
Udržujte pracovní prostor čistý a organizovaný, abyste minimalizovali riziko nehod.
Uložte produkt na bezpečném místě, mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před každým použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poškození nebo opotřebení.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a rukavice při manipulaci s reloadingovými zařízeními.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo nekompletní die.
Ujistěte se, že používáte správné náboje a projektily kompatibilní s vaším reloadingovým zařízením.
Při nastavování a používání die postupujte podle pokynů výrobce a nevytvářejte nadměrný tlak.
Vždy se ujistěte, že je vaše pracovní plocha dobře osvětlená.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace die:
Upevněte die do vašeho reloadingového zařízení podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je die správně zajištěno a že není volné.

Nastavení:
Nastavte expander die na požadovanou velikost a ujistěte se, že je správně kalibrován.
Pro die pro sezení projektilu nastavte hloubku sezení podle specifikací projektilu.

Rekonstrukce nábojnic:
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou nábojnice čisté a bez poškození.
Používejte die pro plné rozměry k úpravě rozměrů nábojnic.
Použijte expander die k rozšíření ústí nábojnice.
Nakonec použijte die pro sezení projektilu k umístění projektilu do nábojnice a případnému crimpování.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužité nebo poškozené die zlikvidujte v souladu s místními předpisy pro likvidaci nebezpečných odpadů.
Zkontrolujte, zda jsou všechny použité nábojnice a materiály správně zlikvidovány podle místních předpisů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se obraťte na výrobce nebo navštivte jejich oficiální webové stránky. Ujistěte se, že
máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně čísla modelu a datumu zakoupení.

Tento návod je určen k zajištění bezpečného používání produktu CUSTOM GRADE HANDGUN 3DIE SETS
HORNADY 40 S&amp;W/10MM AUTO NITRIDE 3DIE SET. Dodržováním těchto pokynů pomůžete zajistit
bezpečnost sebe a ostatních.


